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STUBBLE CULTIVATOR KUS / COMBINATOR DE CULTIVAȚIE 

TOTALĂ KUS / CULTIVATEUR KUS 

DISCS Ø 465 MM

DISCURI CRENELATE Ø 465MM

DISQUES CRÉNELÉS Ø 465MM

5-ELEMENT TINE UNITS IN TWO ROWS

5 ORGANE DE LUCRU DISPUSE ÎN
DOUĂ RÂNDURI

DEUX RANGÉES DE DENTS AVEC UNITÉ 
DE TRAVAIL EN 5 PIÈCES

V-RING ROLLER (OPTIONAL)

TĂVĂLUG INELAR (V-RING)

ROULEAU V-RING DENTÉ

KUS 3,0 B

KUS

BOLT PROTECTION (KUS B)

PROTECȚIE CU ȘURUB DE FORFECARE (KUS B)

SÉCURITÉ À BOULONS DE CISAILLEMENT (KUS B)

BORDER DISCS (OPTIONAL)

DISCURI DE MARGINE (OPȚIONAL)

DISQUES DE BORDURE Ø 465MM

 (OPȚIONAL)
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S# KUS
M PCS PCS KM/PS/CV KG

0500 KUS 2,2 B 2,20 - - 5 4 60 616

0505 KUS 2,2 S 2,20 - + 5 4 70 830

0510 KUS 2,6 B 2,60 - - 6 5 80 762

0515 KUS 2,6 S 2,60 - + 6 5 90 896

0520 KUS 3,0 B 3,00 - - 7 6 100 864

0525 KUS 3,0 S 3,00 - + 7 6 110 1101

0570 KUS 3,8 B 3,80 - - 9 8 140 1118

0575 KUS 3,8 S 3,80 - + 9 8 150 1501

0530 KUS 3,8 BH 3,80 + - 9 8 150 1218

0535 KUS 3,8 SH 3,80 + + 9 8 160 1618

0540 KUS 4,8 BH 4,80 + - 11 10 160 1630

0545 KUS 4,8 SH 4,80 + + 11 10 170 1820

0550 KUS 5,6 BH 5,60 + - 13 12 200 1990

0555 KUS 5,6 SH 5,60 + + 13 12 210 2482

Combinatorul de cultivație totală KUS cuprinde un set de utilaje montate pe un cadru robust destinate unei prelucrări complexe 
ale solului. Este ideal atât pentru pregătirea patului germinativ cât și pentru operațiunile de post- recoltare și prelucrarea miriștilor 
deoarece oferă rezultate excelente datorită tăierii perfecte și încorporării resturilor vegetale. Două rânduri de organe active, 
poziționarea intercalată a discurilor crenelate cu diametrul de 465 mm și o gamă largă de tăvălugi garantează o înaltă calitate 
prelucrării.

Accesorii standard

Cinci organe de lucru

Protecție cu șurub de forfecare

Reglare hidraulică a adâncimii de lucru

Protecție cu arc

Reglarea distanței tăvălugului

Accesorii opționale

Semănătoare Delimbe SP5

Tăvălug tubular ø 540mm

Tăvălug tubular ø 620mm

Tăvălug inelar (inel V) ø 600mm

Tăvălug inelar (inel V) ø600 mm cu padele

Tăvălug inelar tip T ø 600mm

Tăvălug inelar tip C ø 600mm

Tăvălug tandem inelar tip C

Tăvălug cu arcuri ø 560mm

Tăvălug tip Packer ø 600mm

Tăvălug de cauciuc ø 500mm

Gheare după tăvălug

Lumini LED pentru transport

Reglarea hidraulică a adâncimii de lucru

Discuri de margine

Gheare înaintea tăvălugului
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CHISEL CULTIVATOR TOP / COMBINATOR DE CULTIVAȚIE 

CU DĂLȚI TOP/ CULTIVATEUR CHISEL TOP

TOP

V-RING ROLLER (OPTIONAL)

TĂVĂLUG INELAR (V-RING) 

ROULEAU V-RING DENTÉ

LARGE DISTANCE BETWEEN FRAME AND GROUND

DISTANȚĂ MARE DE LA CADRU LA SOL 

GRAND DÉGAGEMENT SOUS BÂTI

NEW TELESCOPIC BORDER 
DISC ADJUSTMENT Ø465MM

REGLAREA TELESCOPICĂ 

A DISCURILOR Ø465MM

NOUVEAU RÉGLAGE DU CHAMP 
D’APPLICATION DES DISQUES 

DE BORDURE Ø 465MM

SEALED BEARINGS

RULMENȚI SIGILAȚI (CARCASĂ)

PALIER SANS ENTRETIEN

BOLT PROTECTION (TOP)

PROTECȚIE CU ȘURUB DE 

SÉCURITÉ À BOULONS DE 
CISAILLEMENT (TOP)

TOP 3,0

FORFECARE 

(OPȚIONAL)
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P# TOP
M PCS KM/PS/CV KG

0771 TOP 2,5 2,50 - 9 6 105 893

0770 TOP 2,5 2,50 - 11 8 120 958

0725 TOP 3,0 3,00 - 10 8 120 1086

0780 TOP 3,0 3,00 - 13 10 150 1164

0730 TOP 4,0 H 4,00 + 13 10 160 1820

0790 TOP 4,0 H 4,00 + 17 12 200 1898

0735 TOP 4,8H 4,80 + 16 12 190 2430

0765 TOP 4,8H 4,80 + 22 16 300 2780

0776 TOP 2,5 S 2,50 - 9 6 120 1369

0775 TOP 2,5 S 2,50 - 11 8 140 1458

0750 TOP 3,0 S 3,00 - 10 8 140 1656

0785 TOP 3,0 S 3,00 - 13 10 180 1764

0755 TOP 4,0 SH 4,00 + 13 10 180 2788

0795 TOP 4,0 SH 4,00 + 17 12 240 2928

0760 TOP 4,8 SH 4,80 + 16 12 220 2870

0796 TOP 6,0 SH * 6,00 + 20 15 300 4652

Accesorii standard

Organe de lucru mai lungi

Protecție cu șurub de forfecare

Reglare hidraulică a adâncimii de lucru

Protecție cu arc

Discuri crenelate ø465 mm

Accesorii opționale

Semănătoare Delimbe SP5

Tăvălug tubular ø 540mm

Tăvălug tubular ø 620mm

Tăvălug inelar (inel V) ø 600mm

Tăvălug inelar (inel V) ø600 mm cu padele

Tăvălug inelar tip T ø 600mm

Tăvălug inelar tip C ø 600mm

Tăvălug tandem inelar tip C

Tăvălug cu arcuri ø 560mm

Tăvălug tip Packer ø 600mm

Tăvălug de cauciuc ø 500mm

Gheare după tăvălug

Lumini LED pentru transport

Organe active întărite

Șasiu de transport

Șasiu de transport su sistem de frânare

Combinatorul de cultivație TOP este o alternativă la combinatoarele clasice de dezmiriștire. Organele de lucru scurte, așezate în 
trei rânduri și discuri crenelate cu diametrul de 465 mm, suspendate pe cadru, asigură încorporarea perfectă a resturilor vegetale 
post- recoltare. Distanța mare între cadru și sol (aproximativ 80 cm) permite funcționarea atât după plante păioase cât și după 
plantele prășitoare fără riscul de a-l înfunda. Combinatorul de cultivație TOP poate fi utilizat în post- recoltare și cultivare profundă 
(până la 30 cm atunci când se îndepărtează aripile), precum și în semănatul masei verzi.
Versiunea TOP-S este echipată cu un mecanism de protecție cu arc dublu de protecție care își îmbunătățește activitatea în 
timpul prelucrării de adâncime pe soluri pietroase.Și această versiune poate fi dotată opțional cu diverse modele de tăvălug.
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SPEC HD

CHISEL CULTIVATOR SPEC-HD / COMBINATOR DE CULTIVAȚIE  
CU DĂLȚI SPEC HD / CULTIVATEUR CHISEL SPEC HD

CURVED TINES

ORGANE DE LUCRU 
CURBATE

AGE COURBÉE EN 
FORME DE FAUCILLE

MAINTENANCE-FREE 
SEALED HUBS

RULMENȚI SIGILAȚI 
FĂRĂ ÎNTREȚINERE

PALIERS SANS 
ENTRETIEN

NEW TELESCOPIC BORDER DISC 
ADJUSTMENT  Ø465MM

REGLAREA TELESCOPICĂ 
A DISCURILOR DE MARGINE 

Ø465MM

NOUVEAU RÉGLAGE DU CHAMP 
D’APPLICATION DES DISQUES 

DE BORDURE Ø 465MM
SPEC HD 3,0

TUBULAR ROLLER Ø540MM (OPTIONAL)

TĂVĂLUG TUBULAR Ø540MM (OPTION)

ROULEAU BARRE Ø 540MM (OPTION)

DOUBLE SPRING PROTECTION

PROTECȚIE CU DUBLU ARC

PROTECTION À DOUBLE RESSORTS
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D# SPEC HD

M PCS PCS KM/PS/CV KG

6800 SPEC HD 3 3,00 - 10 8 130 1764

6805 SPEC HD 4 H 4,00 + 13 10 180 2418

6810 SPEC HD 4,80 H 4,80 + 16 12 220 3570

Spec HD (heavy duty) este un cultivator mai greu. Acest cultivator cu trei rânduri de unelte de prelucrare este conceput 
pentru cultivarea miriștilor și pentru pregatirea solului. Echipat cu protecție dublă cu arc cu geometrie variabilă a brațului 
oscilant, este capabil să reziste la o presiune la sol mult mai mare decât un combinator de cultivație obișnuit. Forța 
minimă de tasare este de 550 kg per organ activ, ceea ce permite, după îndepărtarea aripilor o prelucrare agresivă de 
până la 30 cm.

Accesorii opționale

Semănătoare Delimbe SP5

Tăvălug tubular ø 540mm

Tăvălug tubular ø 620mm

Tăvălug inelar (inel V) ø 600mm

Tăvălug inelar (inel V) ø600 mm cu padele

Tăvălug inelar tip T ø 600mm

Tăvălug inelar tip C ø 600mm

Tăvălug tandem inelar tip C

Tăvălug cu arcuri ø 560mm

Tăvălug tip Packer ø 600mm

Tăvălug de cauciuc ø 500mm

Gheare după tăvălug

Lumini LED pentru transport

Organe active întărite

Șasiu de transport

Șasiu de transport su sistem de frânare

Accesorii standard

Organe de lucru mai curbate

Protecție cu dublu arc

Organele de lucru sudate pe cadru

Reglare hidraulică a adâncimii de lucru

Discuri crenelate ø465 mm
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KUN SUPER

SPRING TINE CULTIVATOR KUN SUPER/ COMBINATOR DE  

  CULTIVAȚIE TOTALĂ KUN SUPER / CULTIVATEUR KUN SUPER

TUBULAR ROLLER Ø540MM (OPTIONAL)

TĂVĂLUG TUBULAR Ø540MM (OPȚIONAL)

ROULEAU BARRE Ø 540MM (OPTION)

70X12 TINES IN 4 ROWS

70 X 12 ORGANE DE LUCRU 
DISPUSE ÎN 4 RÂNDURI

QUATRE RANGÉES DE DENTS À 
RESSORT 70X12 AVEC PATTE D’OIE

KUN SUPER 4,0 H
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# KUN SUPER
M PCS KM/PS/CV KG

2125 KUN SUPER 3,0 3,00 - 21 80 764

2130 KUN SUPER 4,0 H 4,00 + 26 100 1162

2135 KUN SUPER 5,0 H 5,00 + 33 120 1278

2140 KUN SUPER 6,0 H 6,00 + 37 140 1384

KUN-SUPER este un combinator de cultivație totală multifuncțional conceput pentru pregătirea patului germinativ dar 
și pentru operațiuni de post - recoltare a solurilor cu textură ușoară și medie. Prin utilizarea acestui cultivator se poate 
reduce semnificativ costul prelucrării solului.

Accesorii standard

4 rânduri de organe active 70 x 12 

Rabatare hidraulică în poziția verticală

Reglare hidraulică a adâncimii de lucru

Reglarea distanței tăvălugului

Accesorii opționale

Tăvălug tubular ø 540mm

Tăvălug tubular ø 620mm

Tăvălug inelar (inel V) ø 600mm

Tăvălug inelar (inel V) ø600 mm cu padele

Tăvălug inelar tip T ø 600mm

Tăvălug inelar tip C ø 600mm

Tăvălug de cauciuc ø 500mm

Gheare după tăvălug

Lumini LED pentru transport

Gheare înaintea tăvălugului
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EN Electric seed driver is suitable for sowing inter-crops, under-sowing or resowing, as well as spreading grass seeds, similar micro-
granulates, and all other seed types. It can be used alongside soil tilling implements, like cultivators, tine weeders, disc and grassland 
harrows. Easy operation via electric box with a manual spread width control (up to 6 m). 120 | tank. Machine bracket sold seperately.

FR Semoir DELIMBE SP5 avec système de fxation. Semoir SP5 est prévu pour le semis des cultures intermédiaires. Grâce à 
l’utilisation du défecteur avec des ailettes on peut obtenir le semis de grains entre la machine qui prépare le lit de semence 
et la rouleau arrière. Grâce à une échelle précise il est facile d’ajuster la dose de grains. Remarque : montage exclus si la 
machine est equipée du chariot de transport.

EN Extended hub arms with notched discs ø 610 mm increase the frame ground and disc-to-frame clearance, which the larger 
disc sizes offers additional durability. Great for high-cut stubble. 

FR Disques crénelés 610 mm avec bras de roulement allongés. Grace aux disques 610 mm avec bras de roulement allongés, 
le client gagne plus de l’hauteur sous le châssis et plus longue utilisation des éléments de travail.

EN Transport chassis provides improved transportation options by converting a hanged machine into a trailed one. 

FR Chariot de transport. Pour les trajets sur les routes et les pistes, efcacement soulage l’attelage du tracteur lors de 
transport.

EN Transport chassis with pneumatic braking system provides improved transportation options by converting a hanged 
machine into a trailed one. 

FR Chariot de transport avec essieu frein Pour les trajets sur les routes et les pistes, efcacement allège de l’attelage du 
tracteur lors de transport. De plus, il est équipé d’un essieu à frein.

EN Tubular roller ø 540 mm allows for a large pressing area in a non aggressive pattern and is ideal for sandy, light soils. Included 
in all machine prices.

FR Rouleau barre Ce rouleau est inclus dans le prix de chaque machine standard. Rouleau de base pour assurer l’alignement 
efcace et pétrissage de chaume. En raison de la grande surface de contact à appliquer sur les terres légères, sableuses et 
de faible qualité.

EN Tubular roller ø 620 mm provides more effective pressing and crushing action than its ø 540 mm counterpart.

FR Rouleaux barre  Ce rouleau assure un aplanissement efcace et pétrissage de chaume. En raison du plus grand diamètre 
à utiliser sur un sol meuble et sableux. Grâce à la grande surface de contact il s’applique sur les terres légères et les classes 
plus faibles.

EN Tandem roller comes in a set of two rollers, one tubular ø 540 mm and the other a string ø 400 mm, that allows for dual 
stage soil processing. It provides effective pressing and crushing action due to its increased weight. Recommended for light 
and medium soils.

FR Rouleau Tandem. Ce rouleau est constitué d’un premier rouleau barre 540 mm derrière de la machine et de deuxième 
rouleau 400 mm rouleau cage à barres crénelées, parfait pour les sols légers et moyens, aussi bien pour les terres mélangées 
et les sols plus lourds exigeant d’écraser des grumeaux de terre.

EN T-ring roller ø 600 mm allows for aggressive crushing and pressing. T-shaped rings are resistant to clogging with soil, while 
steel cast bearing housings provide long lasting action and toughness. Ideal for greasy, wet and clumped soils. 

FR Rouleau T-ring 600 mm. Rouleau d’une caractéristique agressive où le dos du proflé en T attaque un sol grumeleux en 
l’écrasant eten l’appuyant efcacement. Adapté aux sols compacts de caractéristique moyenne et dure. Ce rouleau travaille 
bien dans les conditions humides. Paliers de rouleau renforcés, en acier.

EN V-ring roller ø 600 mm provides moderate and crushing action with semi-tough V-shaped rings and steel cast bearing 
housings provide long lasting action and toughness. Recommended for all soil types, with the exception of sandy ones. 

FR Rouleau V-ring ø 600 mm. Rouleau d’une caractéristique agressive où le dos du proflé en V attaque un sol grumeleux en 
l’écrasant et en l’appuyant efcacement. Adapté aux sols compacts de caractéristique moyenne et dure. Ce rouleau travaille 
bien dans les conditions humides. Paliers de rouleau renforcés, en acier.

EN V-ring roller with paddles ø 600 mm provides good crushing and pressing action with the added reduction of possible 
drag issues. Steel cast bearing housings provide long lasting action and toughness. Recommended for all soil types, with 
the exception of sandy ones. 

FR Rouleau V-ring à dents 600 mm. Rouleau d’une caractéristique agressive où le dos du proflé en V attaque un sol grumeleux 
en l’écrasant et en l’appuyant efcacement. En raison des plats soudés autour de la roue ce rouleau atteint une grande 
efcacité sur le sol fortement grumeleux. Adapté aux sols compacts de caractéristique moyenne et dure. Ce rouleau travaille 
bien dans les conditions humides.

EN C-ring roller ø 600 mm provides aggressive crushing and pressing action due to the open profle of the C-rings which 
increases the amount of soil collected in the ring’s opening, the roller’s weight and pressing surface. Recommended for sticky, 
clay-based, mixed and heavy soils. 

FR Rouleau C-ring 600 mm. Rouleau très efcace sur les chaumes. Anneaux en proflé C forment un peigne agressif qui 
travaille bien dans les conditions les plus difciles. Adapté aux sols compacts, mélangés, de caractéristique moyenne et 
dure. Efcace sur les argiles où le proflé C est rempli de la terre, ce qui augmente  le poids du rouleau et la pression sur le 
sol. Paliers de rouleau renforcés, en acier.

RO Semănătoarea electrică este ideală pentru semănarea plantelor intermediare sau pentru înverzire precum și 
pentru împrăştierea microgranulatelor similare. Poate fi montată pe aproape toate utilaje cum sunt: combinatoarele, 
grapele cu discuri. Se utilizează foarte ușor cu ajutorul cutiei electrice iar lățimea de împrăștiere este setată manual 
(până la 6 m) cu un rezervor de 120 l. Suportul pentru ea se vinde separat.

RO Brațele de butuc extinse cu discuri crenelate ø 610 mm măresc greutatea cadrului și distanța dintre disc și 
cadru, iar dimensiunile mai mari ale discului oferă o durabilitate suplimentară. Ideal pentru miriște.

RO Șasiul de transport oferă opțiuni de transport îmbunătățite prin conversia unui utilaj purtat în unul tractat.

RO Șasiul de transport cu sistem de frânare pneumatic oferă opțiuni de transport îmbunătățite prin conversia unui 
utilaj purtat în unul tractat.

RO Tăvălugul cu bare ø 540 mm permite o zonă mare de prelucrare într-un mod neagresiv și este ideal pentru solurile 
nisipoase și ușoare. potrivit pentru toate utilajele.

RO Tăvălugul cu bare ø 620 mm oferă o tasare și zdrobire mai eficientă decât omologul său de ø 540 mm.

RO Versiunea tandem este de fapt un set de doi tăvălugi, unul cu bare ø 540 mm și celălalt tubular ø 400 mm, care permite 
prelucrarea solului în două etape. Oferă acțiune eficientă de tasare și prelucrare datorită greutății sale crescute. Recomandat 
pentru solurile ușoare și medii.

RO Tăvălug inelar T ø 600 mm permite zdrobirea și tasarea agresivă. Inelele în formă de T sunt rezistente la 
colmatarea cu solulul, în timp ce carcasele rulmentului din oțel asigură acțiune și rezistență de lungă durată. 
Ideal pentru soluri grase,umede și aglomerate.

RO Tăvălug inelar tip V ø 600 mm asigură o acțiune moderată de tasare cu inele în formă de V semi-dure iar 
carcasele rulmentului din oțel asigură o durată lungă de utilizare. Recomandat pentru toate tipurile de sol, cu 
excepția celor nisipoase.

Tăvălug inelar tip V cu padele ø 600 mm asigură o acțiune bună de zdrobire și tasare cu reducerea suplimentară 
a posibilelor probleme de tracțiune. Carcasele rulmentului din oțel asigură utilizare și rezistență de lungă durată. 
Recomandat pentru toate tipurile de sol, cu excepția celor nisipoase

RO Tăvălug inelar tip C ø 600 mm oferă o acțiune agresivă de zdrobire și tasare datorită profilului deschis al 
nelelor C, care mărește cantitatea de sol colectată în deschiderea inelului, greutatea tăvălugului și suprafața de 
tasare. Recomandat pentru soluri lipicioase, pe bază de argilă, mixte și grele.
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EN Spring roller ø 445 mm is equipped with a number of leaf spring tines, that delivers pressing, crushing and mixing 
action in one pass due to the vibrations of the working elements. It comes with standard steel bearing housings. 
Recommended for light, sandy and medium-light soils. 

FR Rouleau S-ring 445 mm. Ce rouleau est conçu pour les sols légers. Les éléments fexibles sont appuyés pendant le 
travail et ils vibrent ce qui donne en plus un remuement du sol, une fragmentation et un mixage.

EN Spring rollerø560 mm is equipped with a number of leaf spring tines, that delivers pressing, crushing and mixing 
action in one pass due to the vibrations of the working elements. It comes with standard steel bearing housings. 
Recommended for light, sandy and medium-light soils. 

FR Rouleau S-ring 560 mm. Ce rouleau est conçu pour les sols légers. Les éléments élastiques sont appuyés pendant 
le travail et ils vibrent ce qui donne en plus un remuement du sol, une fragmentation et un mixage.

EN Packer roller ø 600 mm comes ready with a heavy roller and adjustable scraper. It has a large contact surface 
and aggressive blades, making it best for use on sticky, clay soils with post-harvest remains. Combined pressing and 
crushing action with the added blade surface cutting allows for better water penetration. 

FR Rouleuau Packer 600 mm Rouleau lourd avec une grande surface de contact et de pression, équipé de couteaux. Il 
fonctionne bien sur les sols argileux, compacts, avec beaucoup de résidus de récolte, destiné aux terres des classes 
moyennes.

EN Rubber roller ø 500 mm provides for smooth and compressed feld surfaces and for use on sticky and clay-based 
soils. Ideal roller for seed bed preparation, because of its resistance to clogging and its heavy weight and large 
surface area.

FR  Rouleau en caoutchouc Rouleau universel surtout pour les sols de classe moyenne, offre très bonne adhérence et 
haute pression sur le sol. Résistant sur des champs pierreux et fonctionne bien dans des conditions difciles. Il n’y a 
aucune tendance à obstruer. En raison du poids important effectif sur les sols grumeleux.

EN Tine screen prevents soil and other elements from coming in contact with the second row of discs. It is height 
adjustable and installed between disc rows in place of a standard solid plate screen. 

FR Écran ajouré à la place du défecteur standard. Monté à la place de l’écran standard. Empêche les résidus de 
culture au colmatage dans la deuxième rangée. En outre, décompose les agglomérés de sol.

EN Harrow bar. The harrow bar in front of the roller facilitates reconsolidation for the trailer 

FR Herse a pegine avant de rouleau. Elle est utilisée pour la préparation initiale du sol avant le passage du rouleau ce 
qui facilite sa tâche pour la préparation initiale du sol avant le passer plus facilement par le rouleau.

EN Back-mounted tine screen fts most rollers with a wide range of adjustment that smooths and levels the surface, 
leaving it in perfect condition for seeding.

FR Herse  a peigne derriere du rouleau. Elle est utilisé pour aplanir le sol après passage du rouleau.

EN LED transport lighting allows for increased safety on public roads. 

FR Éclairage LED  Augmente la sécurité lors de trajets sur les routes et en cours de travaux.

EN Hydraulic depth provides a convenient solution for large machines and heavy rollers by allowing for remote 
adjustment by means of a hydraulic system. 

FR Réglage hydraulique de la profondeur de travail. Cette option facilite le travail de la machine. Grâce à cette option, 
l’opérateur défnit la profondeur de travail sans quitter la cabine du tracteur.

RO Tăvălug cu arcuri ø 445 mm oferă acțiune de tasare, zdrobire și amestecare într-o singură 
trecere datorită vibrațiilor elementelor de lucru. Este livrat cu carcase de rulment standard din oțel. 
Recomandat pentru solurile ușoare, nisipoase și medii.

RO Tăvălug cu arcuri ø 560 mm oferă acțiune de tasare, zdrobire și amestecare într-o singură 
trecere datorită vibrațiilor elementelor de lucru. Este livrat cu carcase de rulment standard din oțel. 
Recomandat pentru solurile ușoare, nisipoase și medii.

RO Tăvălug Packer ø 600 mm este dotat cu un tăvălug greu și o răzuitoare reglabilă. Are o 
suprafață mare de contact și lame agresive, ceea ce îl face cel mai bun pentru utilizarea pe soluri 
argiloase lipicioase cu resturi post-recoltare. Acțiunea combinată de tasare și zdrobire cu tăierea 
suplimentară a suprafeței lamei permite o penetrare mai bună a apei.

RO Tăvălug cauciucat ø 500 mm asigură o tasare și comprimare a solului și este ideal pentru soluri
lipicioase și argiloase.De asemenea este recomandat pentru pregătirea patului gerinativ datorită 
rezistenței sale la înfundare, a greutății sale mari și a suprafeței mari de acțiune.

RO Ecranul de tăiere împiedică solul și alte elemente să intre în contact cu al doilea rând de discuri. 
Este reglabil pe înălțime și este instalat între rândurile de discuri în locul unui ecran standard cu placă solidă.

RO Grapă cu gheare. Se montează înaintea tăvălugului și se utilizează pentru pregătirea solului și 
ușurarea trecerii tăvălugului.

RO Ecranul montat pe spate se potrivește majorității tăvălugilorși are cu o gamă largă de reglaje care 
netezesc și nivelează suprafața, lăsând-o în stare perfectă pentru însămânțare.

RO Iluminatul cu LED-uri permite o siguranță sporită pe drumurile publice.

RO Reglarea hidraulică a adâncimii oferă o soluție convenabilă pentru utilajele mari și tăvălugii grei, permițând 
reglarea de la distanță prin intermediul unui sistem hidraulic.
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